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TRISTAR Navodila za uporabo

VARNOSTNA NAVODILA + Naprave nikoli ne uporabljajte brez nadzora.

- Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila + Vsa popravila mora opravitl kompetenten
za uporabo. Prosimo, da shranite ta navodila, usposobljen elektrikar(*). ,
garancijski list, ra¢un in, ¢e je mogoce, ékatlo skupaj ~ * Prepricajte se, da je naprava shranjena v suhem
z notranjo embalazo. OkOIJF"

« Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam : Kuhajte le hrano za prehrgno. .
(vkljuéno otrokom) z zmanjganimi fizicnimi, . Ngjno potrebno mora biti naprava vedno cista, ker
senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi, ali s pride v neposredni stik s hrano. ,
pomanjkanjem izkugenj in znanja, razen ce so pod « Preverite, qll se elvektrlcna napetost naprave ujema
nadzorom ali so prejele navodila v zvezi z uporabo z napetostjo v vasem domu. Nazivna el. napetost:
naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. AC220-240V 50Hz. Vticnica mora biti vsaj 16A ali 10A

- V primeru neupostevanja varnostnih pravil zascitena. , L
proizvajalec ne odgovarja za ékodo. « Ta naprava je skladna z vsemi standardi, ki se

- Da boste otroke zavarovali pred nevarnostmi, ki jih nanasajo na elektromagnetna polja (EMF). V kolikor
povzroca elektri¢na naprava, poskrbite, da naprave se znjo ravna pravilno in v skladu z navodiliv
nikoli ne puicate brez nadzora. Zato izberite mesto teh navodilih za uporabo, je naprava na podiagi
za shranjevanje naprave tako, da ga otroci ne bodo trenutnih znanstvenih dokazov varna za uporabo.
mogli doseci. Prepricajte se, da kabel ne visi navzdol.  * Uporaba dOdatkOY, ki jih ni Prlp?}’OCI| prc>.|.zvaj‘a‘lec,

- To napravo je treba uporabljati le za gospodinjske lahko povzroci poskodbe in iznic¢i garancijo, ki jo
namene in le za namen, za katerega je bila izdelana. morda imate. . , .

- Napravo je treba postaviti na stabilno, ravno + Naprave nikoli ne premikajte tako, da jo vlecete za
povriino. kabel in se prepricajte, da se kabel ne zavozla.

- Ne uporabljajte naprave, ¢e je padla, ¢e obstajajo - Kabla ne ovijajte okoli naprave in ga ne
znaki poskodb ali ¢e pusca. p'ep?%'PaJt.e- . . . .

- Ne dotikajte se vro¢ih povriin. Uporabljajte drzala - Pred ciscenjem ali shranjevanjem pustite, da se
ali gumbe. naprava ohladi.

« Da se za&(itite pred elektri¢nim udarom, kabla, vtica



ali naprave ne potapljajte v vodo ali katero koli
drugo tekocino.

- Kadar menjate zamenljive dele ali vzdrzujete
napravo, napravo odklopite iz vti¢nice.

- Te naprave ne uporabljajte, ¢e je njen kabel
poskodovan, ali ¢e je naprava okvarjena, ali e je
bila poskodovana na kakrsen koli nacin. V izogib
tveganju poskrbite, da poskodovani kabel ali vti¢
zamenja pooblasc¢eni tehnik (¥). Te naprave ne
popravljajte sami.

« Te naprave ne uporabljajte blizu neposrednih virov
toplote.

- Ce naprave ne uporabljate, jo odklopite iz vti¢nice.

« Opomba: v izogib nevarnosti zaradi nenamerne
ponastavitve temperaturne zascite te naprave
ne sme napajati zunanja stikalna naprava, kot je
¢asovnik, in ne sme biti priklju¢ena na tokokrog, ki
se redno vklaplja in izklaplja.

« Uporaba podaljska ali ¢esa podobnega ni dovoljena.

« Pred odstranjevanjem ali zamenjavo nadomestnih
delov pustite, da se naprava ohladi.

« Prepricajte se, da kabel ne visi ¢ez rob mize ali pulta,
se ne dotika vrocih povrsin in ni v neposrednem
stiku z vroc¢imi deli naprave. Naprave ne postavljajte
pod zavese ali v njihovo blizino, blizino sencil itd.

« Prepricajte se, da se kabel ne dotika vrocih delov
naprave.

Zar na Zaru

« Priporo¢amo, da med vaso mizo in napravo
postavite podstavek, ki je odporen na vrocino (na ta
nacin ne boste zazgali mize ali prta).

« Bodite previdni pri pripravi olja in mascobe, ker se
zaradi pregrevanja lahko vnameta. Med uporabo
naprave poskrbite za ustrezno prezracevanje.

« Pozor: v nobenem primeru ne pokrivajte resetke za
zar z aluminijasto folijo, posodami za zar ali drugimi
predmeti, ker lahko posledi¢no nastajanje toplote
unici zar.

+ V nobenem primeru ne uporabljajte oglja ali
drugega trdnega ali teko¢ega goriva za delovanje
Zara.

(*) Kompetenten usposobljen elektrikar: po navedbah prodajnega oddelka
proizvajalca ali uvoznika ali katera koli oseba, ki je usposobljena, odobrena
in sposobna izvesti takSna popravila, da se prepreci vse mozne nevarnosti.
V vsakem primeru morate napravo vrniti temu elektrikarju.



TRISTAR Navodila za uporabo

OPIS

Pokrov

Rocaj pokrova

Zar plosca

Pladenj za mascobo

Podstavek naprave

Pladenj za zac¢imbe (samo BQ-2815)

Zgornja stojeca cev

Okrasni obro¢

Spodnja stojeca cev

0. A Stojna noga

B Podnozje

11.Rocaj podstavka

12. Odprtina za vti¢nico naprave

13. Nastavljiv termostat na
snemljivem kablu

14. Lucka za prikaz prikljucenosti
na napetost

15. Vti¢nica naprave

16. Podlozka

17. Vijaki

SVONOUNRWN =

PRED UPORABO

Prosimo, pozorno preberite ta navodila za uporabo. Zagotavljajo

vam pomembne nasvete o uporabi, varnosti in vzdrzevanju naprave.
Previdno hranite navodila in, ¢e je potrebno, jih posredujte nadaljnjim
uporabnikom.

- Napravo je treba uporabljati samo za predvideni namen v skladu s temi
navodili.

« Upostevajte opozorila o varnostnih predpisih.

« EmbalaZo ustrezno hranite.



Zar na Zaru

5 Opomba: ta del velja samo za
BQ-2815

Pravilno namestite stojne noge
(10A) v podnozje (10B). Ko bo
stojna noga dobro pritrjena, boste

Postavite podlozko (16) na
podnozje in namestite vijake (17) v
podlozko, da ¢vrsto pritrdite stojne
noge in podnozje.

Polovico navojne palice (a) obrnite Povezite podnozje zara (10) s Vijak (b) namestite v zgornjo cev
v spodnjo cev (9), postavite okrasni spodnjo cevjo (9), da sestavite (7) in postavite pladenj za zatimbe
obro¢ (8) na spodnjo cev (9) in celotno stojalo za zar. Zar lahko na zgornjo cev. Poskrbite, da je

sestavite obe cevi; zagotovite, dasta  uporabljate z ali brez tega stojala.  pladenj dobro pritrjen.
dobro pritrjeni.

Postavite podstavek naprave v
obliki sklede (5) na stojalo za Zar.
Prepricajte se, da je stojalo za zar
postavljeno na suhi, ravni, stabilni

Pladenj za mascobe (4) vstavite

v ustrezno rezo na podstavku
naprave. V pladenj za mas¢obo
lahko nalijete nekaj vode, da ga bo

Postavite Zar plosco (3) na podstavek  Postavite pokrov (1) v podstavek.  Snemljiv termostat (13) potisnite

naprave (5). Najprej vstavite vticnico Ko Zar uporabljajte na prostem, do konca v vti¢nico naprave.

naprave (15) v ustrezno odprtino v namestite pokrov tako, da deluje

podstavku (12), nato pa zar plos¢o kot vetrobran.

vodoravno polozite na podstavek 5

naprave.



TRISTAR Navodila za uporabo

PRED PRVO UPORABO NAPRAVE

+ Odstranite ves embalazni material in temeljito operite zar plo$¢o (3),
pladenj za mascobo (4) in pokrov (1). Zar plosca in pladenj za mas¢obo
sta primerna za pranje v pomivalnem stroju.

Pomembno: Temeljito posusite vse razlicne dele, Se posebej vticnico
naprave. (15). Nikoli ne potopite nastavljivega termostata na snemljivem
kablu (13) v vodo ali katero koli drugo tekocino.

- Zar segrejte na njegovo najvecjo nastavitev za priblizno 3-5 minut, z
zaprtim pokrovom in ne da bi nanj postavili hrano. Ostanki, ki so ostali
od proizvodnega procesa, lahko pri prvi uporabi naprave povzrocijo
nekaj vonja in dima, to je normalno in bo po kratkem ¢asu izginilo.

UPORABA NAPRAVE

+ Napravo prikljucite na elektri¢cno omrezje.

- Termostat (13) nastavite na zeleno stopnjo temperature (obicajno traja
priblizno 3 minute, da se segreje).

« Lucka za prikaz napetosti (14) se bo izklopila, takoj ko bo dosezena
zelena temperatura.

- Postavite hrano na zar plosco (3).

CAS KUHANJA

Naslednji ¢asi kuhanja so okvirni. Za razli¢cne teze in velikosti Zivil, ki bodo
na Zaru, so potrebni razli¢ni ¢asi, odvisno od tega, ali uporabljate pokrov
aline.

Hrana za peko na zaru Nastavitev temperature  Cas kuhanja
Steak/govedina 5 15-20 min
Jagnjetina 5 12-18 min
Pis¢ancja bedrca 5 25-30 min
Kotleti 5 20-25 min
Pis¢ancje perutnicke 5 15-20 min

Hrana za peko na zaru Nastavitev temperature  Cas kuhanja

Svinjski file 4-5 9-10 min

Celariba 5 12-15 min

Raznjici 3-4 10-12 min

Razli¢ne klobase 3-4 12-15 min
NAMIGI ZA PEKO NA ZARU

- Vase meso bo zmehcano, ¢e ga boste pred kuhanjem ¢ez no¢ marinirali
(marinada je vedno narejena iz olja (za dodajanje vlaznosti), kisa (za
mehcanje) in mesanice zac¢imb).

- Za obracanje hrane na zaru vedno uporabljajte prijemalke ali kaksno
vrsto zajemalke (z uporabo vilic se hrana posusi, poskoduje pa se tudi
premaz proti sprijemanju).

« Meso in ribe med peko na Zaru obrnite samo enkrat. Prepogosto
obracanje povzroci izsusenost.

« Nikoli ne kuhajte mesa predolgo.

« Ce se hrana sprime na Zar plosco, jo podrgnite s papirnato brisaco
namoceno v olju.

CISCENJE IN NEGA NAPRAVE

« Napravo izkljucite iz elektricnega omrezja.

« Pustite, da se Zar ohladi.

. sttranite termostat (13) iz vti¢nice naprave.

« Zar plosco (3) in pladenj za mascobo (4) ocistite s toplo vodo in vlazno
krpo. Ne uporabljajte jeklene volne, krta¢ ali abrazivoy, da se izognete
kakrsnim koli poskodbam na premazu proti sprijemanju.

- Podstavek naprave (5) obrisite z vlazno krpo. Razprsene kapljice
mascobe lahko odstranite z blagim Cistilnim sredstvom.

- Zar plos¢a ima premaz proti sprijemanju. Tega premaza ne opraskajte
med peko na zaru ali med ¢iscenjem.

- Napravo zascitite pred prahom in umazanijo, Ce je ne uporabljate dlje
Casa (zavijte jo v plasti¢no vrec¢o). Shranite na suhem mestu.



GARANCIJA

- Tristar ne odgovarja za nevarnosti, ki bi nastale zaradi:

o padca naprave.

o tehni¢nih sprememb na napravi s strani lastnika ali tretje osebe.

o nepravilne uporabe naprave.

o obicajne obrabe naprave.

V primeru popravil se prvotna 2-letna garancija ne podaljsa niti nimate
pravice do nove garancije. Ta garancija velja samo na evropskih tleh. Ta
garancija ne izkljucuje evropske direktive 1944/44CE

+ Vedno spravite svoj ra¢un. Brez tega racuna ne morete zahtevati
nikakrsne garancije in v nobeni obliki.

Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo, vodi do
neupostevanja garancije, to pa povzroci posledi¢no skodo, za katero
Tristar ne odgovarja.

Tristar ne odgovarja za materialno $kodo ali poskodbe oseb, ki so
posledica nepravilne uporabe ali ¢e varnostna navodila niso ustrezno
upostevana.

Cis¢enje, ki je omenjeno v tem priro¢niku, je edino potrebno
vzdrZevanje za te naprave.

Ce je treba napravo popraviti, poskrbite, da bo to storilo pooblas¢eno
podjetje.

Te naprave ni dovoljeno dograjevati ali spreminjati.

Ce se pojavijo tezave v 2 letih od datuma nakupa, ki ga krije tovarniska
garancija, se lahko vrnete na kraj, kjer ste izdelek kupili, kjer vam ga
zamenjajo za novega.

Ce imate vprasanja ali pritozbe, stopite v stik s trgovsko »prodajno
tocko«.

To napravo krije 24-mesecna garancija, s pricetkom na dan nakupa
(racun).

V to garancijo je vklju¢en samo napake materiala ali proizvodne napake.
Ce zelite podati zahtevek, prosimo, vrnite celotno napravo v originalni
embalazi svojemu trgovcu skupaj z racunom.

Poskodbe nastavkov ne pomenijo, da bo zamenjana celotna naprava.
V taksnih primerih prosimo, da stopite v stik z naso klicno sluzbo za
stranke. Razbito steklo ali zlom plasti¢nih delov se vedno zarac¢una.
Poskodb potrosnih ali obrabnih delov ter ¢is¢enja, vzdrzevanja ali
zamenjave tak3nih delov garancija ne krije in so zato placljivi!
Garancija preneha v primeru nepooblascenih posegov.

Po preteku garancije lahko popravila izvede usposobljen trgovec ali
servis za popravila proti placilu stroskov.

Zar na Zaru

Naprave ob koncu njene zivljenjske dobe ni dovoljeno
odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki, temvec
I jo je treba oddati na zbirni tocki za reciklazo elektri¢nih in
elektronskih gospodinjskih naprav. Ta simbol na napravi, navodila za
uporabo in pakiranje vas opozarjajo na to pomembno zadevo. Materiale,
ki so uporabljeni pri tej napravi, je mogoce reciklirati. Z recikliranjem
gospodinjskih naprav pomembno prispevate k varovanju nasega okolja.
Vprasajte lokalne oblasti za informacije v zvezi z zbirnim sredis¢em.

E SMERNICE ZA ZASCITO OKOLJA

Embalaza
Embalazo je mozno 100-odstotno reciklirati. Embalazo vrnite lo¢eno.

lzdelek

Ta naprava je opremljena z oznako, skladno z evropsko Direktivo 2002/96/
ES o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO). Z zagotavljanjem,
da bo ta izdelek pravilno predelan v odpadek, boste pomagali prepreciti
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

ES-izjava o skladnosti

Ta naprava je zasnovana za uporabo, kjer pride v stik s hrano, in je izdelana
v skladu z Direktivo ES 89/109/EGS

Ta naprava je zasnovana, izdelana in trzena v skladu z varnostnimi cilji
direktive o nizki napetosti "st. 2006/95/ES", zascitnimi zahtevami direktive
EMC 2004/108/ES o "elektromagnetni zdruzljivosti" in zahtevo Direktive
93/68/EGS.

[7)
-



TRISTAR Navodila za uporabo

VAZNE MJERE SIGURNOSTI

« Molimo paZljivo proeitajte upute za rukovanje prije
koristenja uredaja. Molimo vas da euvate ove upute,
jamstvenu izjavu, raeun o kupniji i ako je moguae,
ambalaZu s unutarnjim pakiranjem.

« Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste osobe
sa smanjenim fiziekim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, neiskusne i neuke osobe (kao
i djeca), osim ako to eine pod nadzoromiili na
temelju uputa osoba koje su odgovorne za njihovu
sigurnost.

« Proizvodac se ne smatra odgovornim za Stetu
nastalu zanemarivanjem sigurnosnih uputa.

« Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektri¢nih
uredaja, molimo pobrinite se da uredaje ne
ostavljate bez nadzora. Stoga je potrebno pronadi
mjesto za spremanje izvan dohvata djece. Pobrinite
se da kabel ne visi prema dolje.

+ Ovaj uredaj je predviden samo za kué¢nu upotrebu i
samo u svrhu za koju je namijenjen.

« Aparat se uvijek mora postaviti na ravnu i stabilnu
povrsinu.

« Nemojte koristiti uredaj ako je pao, ako ima znakova
ostecenja ili ako curi.

« Nemojte dodirivati vruée povrsine. Koristite se samo
drskamaili ru¢icama.

« Nikad ne koristite uredaj bez nadzora.

« Sve popravke mora obavljati samo kvalificirani
elektricar (*).

« Pobrinite se da uredaj spremate u suhom okruzenju.

« Pripremajte samo jestivu hranu.

« Apsolutno je potrebno da uredaj cijelo vrijeme
odrzavate potpuno cistim jer on dolazi u neposredni
doticaj s hranom.

« Provjerite odgovara li napon uredaja mreznom
naponu vaseg doma. Nazivni napon: AC 220-
240V, 50 Hz. Uti¢nica mora biti zasticena sporim
osigura¢em od barem 16 Aili 10 A.

« Ovaj uredaj sukladan je sa svim standardima o
elektromagnetskim poljima (EMF). Ako se njime
rukuje ispravno i u sukladnosti s uputama u
ovom korisnickom priru¢niku, uredaj je siguran za
uporabu na temelju najnovijih znanstvenih dokaza.

« Upotreba dodataka koje ne preporucuje proizvodac
moze dovesti do ozljeda, a jamstvo za njegov rad e
uciniti nevazecim.

« Uredaj nikad ne premjestajte povla¢enjem za kabel i
pripazite da se kabel ne zapetlja.

- Nemojte ovijati kabel oko uredaja i na prelamajte ga.

« Ostavite uredaj da se ohladi prije CiS¢enja ili
spremanja.

- Radi zastite od elektricnog udara, nemojte uranjati
kabel, utikac ili uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekudinu.



Rostilj na otvorenom

« Prije zamjene rezervnih dijelova ili odrzavanja, izmedu stola i uredaja (na taj nacin necete stvoriti
iskopcajte uredaj iz napajanja. izgorjela oStec¢enja na stolu ili stolnom prekrivacu).

« Uredaj nemojte koristiti ako je oStec¢en kabel, utika¢, - Pazite s pripremanjem ulja i masnoce jer se mogu
nakon kvara ili ako je na bilo koji nacin ostecen. zapaliti zbog pregrijavanja. Osigurajte pravilnu
Osteceni kabel ili utika¢ mora zamijeniti ovlasteni ventilaciju pri koriStenju uredaja.
tehnicar, kako biste izbjegli opasnost (*). Nemojte « Oprez: Ni pod kojim uvjetima policu s resetkom
sami popravljati ureda;j. nemojte prekrivati aluminijskom folijom, zdjelama

- Uredaj nemoijte koristiti u blizini neposrednih izvora za roétilj ili drugim predmetima jer nakupljena
topline. toplina moze dovesti do unistenja reSetke.

« Kad ne koristite uredaj, iskopcajte ga iz napajanja. « Nemojte ni u kojim okolnostima koristiti drveni

« Zapamtite: Kako biste izbjegli opasnost od ugljen ili bilo koje drugo ¢vrsto ili tekuce gorivo za
nehoti¢nog resetiranja termicke zastite, uredaj se koriStenje resetke.
ne smije napajati preko vanjske sklopne naprave, (*) Kvalificirani elektricar: servisni odjel proizvodata i uvoznika ili bilo
2o Sto je tajmer il prikijuceni krug kojise redovito ok csebsies e valficrens ovaiena tyucns o vodent e e
ukchu;e I ISk|JUCUJe. mora odnijeti elektricaru.

« KoriStenje produznog kabela ili neceg sli¢nog nije
dozvoljeno.

« Prije uklanjanja ili zamjene rezervnih dijelova
ostavite uredaj da se ohladi.

« Pobrinite se da kabel ne visi preko ruba stola ili
pulta, da ne dodiruje vruce povrsine i da ne dolazi u
izravan kontakt s vruc¢im dijelovima drugih uredaja.
Ne postavljajte uredaj ispod ili u blizinu zastora,
prozorski obloga itd.

« Pobrinite se da kabel ne dode u dodir s vru¢im
dijelovima uredaja.

- Savjetujemo da stavite termicki otporni podmetac



TRISTAR Korisnicki prirucnik

OPIS

Poklopac
Rucka poklopca
Ploca rostilja
Posuda za masnocu
Baza uredaja
Posuda za zacine (samo BQ-2815)
Gornja cijev stalka
Ukrasni prsten
Donja cijev stalka
0. Nozica stalka A
Baza stalka B
11. Rucka baze
12. Otvor utic¢nice uredaja
13. Podesivi termostat na
odvojivom kabelu
14. Lampica napajanja
15. Uti¢nica uredaja
16. Podloska
17. Vijci

IVOINOUNRWN =

10

PRIJE UPOTREBE

Pazljivo procitajte ove upute. One sadrze vazne savjete za uporabu,
sigurnost i odrzavanje uredaja. PaZljivo ¢uvajte upute te ih po potrebi
proslijedite drugim korisnicima.

« Uredaj se smije rabiti isklju¢ivo u predvidene svrhe i prema ovim
uputama.

« Postujte sigurnosne napomene.

« Pazljivo odloZite ambalazu.



Rostilj na otvorenom

5 Napomena: ovaj se odjeljak
odnosi samo na BQ-2815

Pravilno umetnite nozice stalka
(10A) u bazu stalka (10B).Ako
nozicu pravilno postavite, zacut
Cete «klik».

Postavite podlosku (16) na bazu

stalka i postavite vijke (17) na
podlosku kako biste dobro
ucvrstili nozice i bazu stalka.

Zavijte pola Stapica s navojima (a) u

donju cijev (9), stavite ukrasni prsten (8)
na donju cijev (9) i sastavite dvije cijevi

pazeci da budu dobro ucvrscene.

Postavite vijak (b) u gornju cijev (7)
i stavite posudu za zacine na gornju
cijev. Svakako ucvrstite i posudu.

Spojite bazu stalka rostilja (10) i
donju cijev (9) tako da dobijete
potpuni stalak za rostilj. Rostilj se
moze rabiti sa stalkom ili bez njega.

Stavite bazu u obliku zdjele (5) na
stalak rostilja. Rostilj postavite na
suhu, ravnu i stabilnu povrsinu.

Stavite posudu za masnocu (4) u
odgovarajudi utor u bazi uredaja.

U posudu za masnocu mozete
staviti malo vode kako bi je bilo
lakse ocistiti.

Stavite plocu rostilja (3) na bazu
uredaja (5). Najprije umetnite
uti¢nicu uredaja (15) u odgovarajuci

Stavite poklopac (1) na bazu.
Poklopac rabite za zastitu od vjetra
kada rostilj koristite na otvorenom

Potisnite odvojivi termostat (13)
do kraja u uti¢nicu rostilja.

otvor u bazi (12), a zatim stavite plo¢u  prostoru.

rostilja vodoravno na bazu uredaja.

1
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PRIJE PRVE UPORABE UREPAJA

« Uklonite svu ambalazu i operite plocu rostilja (3), posudu za masnocu
(4) i poklopac (1). Plocu rostilja i posudu za masnocu mozete prati u Cijela riba 5 12-15 min
perilici posuda.

Namirnica Razina temperature Vrijeme pripreme

Vazno: Dobro osusite sve dijelove, osobito uti¢nicu uredaja (15). Podesivi Kebap 3-4 10-12 min
termostat na odvojivom kabelu (13) nemojte uranjati u vodu ni u druge . .
tekucine. Kobasice 3-4 12-15 min
« Zagrijavajte rostilj na maksimalnoj postavci 3-5 minuta. Ostaci od
proizvodnog procesa mogu uzrokovati pojavu mirisa i dima prilikom <
prve uporabe uredaja. To je normalno i uskoro ce prestati. SAVJETI ZA PECENJE
« Meso ce biti mekse ako ga prije pripreme marinirate preko nodi.

UPORABA UREDPAJA Marinada se radi od ulja (daje vlaznost), octa (omeksava meso) i

mjesavine zacina.
- Za preokretanje namirnica koje pecete uvijek rabite hvataljke ili Zlicu
(uporaba vilice isusit ¢e meso, a moze i ostetiti sloj protiv prianjanja).
« Meso i ribu tijekom pecenja preokrenite samo jedanput. Precesto
preokretanje namirnica uzrokuje njihovu dehidraciju.

- Prikljucite uredaj u uti¢nicu napajanja.

« Postavite termostat (13) na potrebnu temperaturu (grijanje obi¢no traje
oko 3 minute).

- Lampica napajanja (14) ce se iskljuciti ¢im se postigne potrebna

temperatura. Meso nemoi pe
. - . - . jte predugo peci.
Stavite namirnice na plocu rostilja (3). « Ako se namirnice zalijepe za plocu rostilja, istrljajte plo¢u kuhinjskim
papirom natopljenim uljem.
VREMENA PRIPREME
Sljedeca vremena pripreme su okvirna. Vrijeme pripreme ovisi o tezini i CISCENJE | ODRZAVANJE UREDAJA

veli¢ini namirnica koje pecete, kao i o tome rabite li poklopac. . Iskljucite uredaj iz strujne utinice

- Pricekajte dok se rostilj ne ohladi.

Namirnica Razina temperature Vrijeme pripreme - |zvadite odvojivi termostat (13) iz uti¢nice uredaja.
. . - Ocistite plocu rostilja (3) i posudu za masnocu (4) toplom sapunicom
Odrezak/govedina 5 15-20 min i vlainon")m krpom. NJemojtgrabiti metalne mrezice zapéiéc'enjg, Cetke ni
L ) abrazivna sredstva kako ne biste ostetili sloj protiv prianjanja.

Janjetina 5 12-18 min - Obrisite bazu uredaja (5) vlaznom krpom. Masne mrlje mozete ukloniti
blagim sredstvom za ¢iS¢enje.

Pileci bataci 5 25-30 min « Ploca rostilja ima sloj protiv prianjanja. Pazite da se taj sloj tijekom
pecenja ili ¢iS¢enja ne osteti.

Komadic¢i mesa 5 20- 25 min « Zastitite uredaj od prasine i necistoce kada dulje vrijeme nije u uporabi
(zamotajte ga u plasti¢nu vrecu). Pohranite ga na suhom mjestu.

Pileca krilca 5 15-20 min

Svinjski file 4-5 9-10 min



JAMSTVO

- Tristar ne snosi odgovornost za Stete koje nastanu:

o zbog pada uredaja

0 zbog toga 5to je kupac ili drugi proizvodac tehnicki preinacio uredaj.

0 Zbog neprikladne upotrebe uredaja.

0 Zbog normalnog trosenja uredaja.

Provedbom popravaka izvorni jamstveni period od 24 mjeseci nec¢e

se produziti niti ¢e predstavljati osnovu za novo jamstvo. Ovo jamstvo

vrijedi samo na teritoriju Europske unije. Ovo jamstvo nema prednost

pred europskom direktivom 1944/44CE

Uvijek ¢uvajte svoj racun jer bez njega ne mozete zahtijevati bilo koju

vrstu jamstva.

Ostecenje koje je nastalo zbog nepridrzavanja uputa iz priru¢nika,

dovest ¢e do gubitka prava na jamstvo, a ako to dovede do posljedi¢ne

Stete, Tristar nece snositi odgovornost.

Tristar ne odgovara za materijalna ostecenja ili tjelesne ozljede nastale

zbog nepravilne upotrebe ili ne postupanja prema sigurnosnim

uputama.

Osim ¢iscenja, kako je navedeno u ovom prirucniku, nije potrebna ni

jedna druga vrsta odrzavanja.

Ako je potrebno popraviti uredaj, pobrinite se da to ucini ovlastena

tvrtka.

Ovaj uredaj ne smije se mijenjati ili dopunjavati.

Ako u razdoblju od 2 godine nakon datuma kupnje dode do problema

koji su pokriveni ovim tvorniékim jamstvom, uredaj mozete zamijeniti

za novi na prodajnom mjestu.

Ako imate pitanja, obratite se prodavaeu na "prodajnom mjestu"

Ovaj uredaj pokriven je jamstvom u trajanju od 24 mjeseca od datuma

kupnje (navedenog na raeunu).

Jamstvom su obuhvaaeene samo pogreske u materijalu i proizvodniji.

Ako zelite potrazivati prava zajaméena jamstvom, vratite cijeli uredaj u

izvornoj ambalazi dobavljaeu, zajedno s raéunom.

Ostecenja na nastavcima ne podrazumijevaju automatsku zamjenu

cijelog uredaj. U takvom slucaju nazovite nasu sluzbu za pomo¢

korisnicima. Razbijeno staklo i slomljeni plasti¢ni dijelovi uvijek ¢e se

popraviti uz naplatu.

Ostecenja potrosnih dijelova ili dijelova koji su podlozni trosenju, kao

i ¢is¢enje, odrzavanje ili zamjena takvih dijelova nece biti obuhvaceni

jamstvom i stoga ce se napladivati!

« Jamstvo ce prestati vrijediti u slu¢aju neovlastenog otvaranja.

- Nakon istijeka jamstvenog perioda, popravci se mogu obavljati u
stru¢nom servisu ili servisnoj radionici uz naplatu nastalih troskova.

Rostilj na otvorenom

Nemojte odlagati ovaj proizvod s uobieajenim kuaenim

otpadom. Predajte ga na prikupljalistu za recikliranje elektrienih
I | clektroniékih uredaja. Ovaj znak na aparatu, upute za rukovanje
i ambalaza vas upozoravaju na ovu vaznu éinjenicu. Materijali od kojih je
ovaj aparat izraden se mogu reciklirati. Recikliranjem rabljenih kuaeanskih
aparata ueinit seete znaeajni doprinos zastiti okolisa. Od lokalnih vlasti
zatrazite informacije o toékama za prikupljanje otpada radi recikliranja.

E SMJERNICE O ZASTITI OKOLISA

(re]

Ambalaza
Ambalaza se 100% moze reciklirati, ambalazu vradajte odvojeno.

Proizvod

Ovaj uredaj treba odloziti u skladu s EU smjernicom 2002/96/EC-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment — Otpadna elektriéna i
elektronieka oprema). Sigurnom obradom ovog proizvoda po isteku vijeka
trajanja sprijeéit aeete moguaee negativne posljedice po okolis i ljudsko
zdravlje.

EZ Izjava o sukladnosti

Ovaj je uredaj predviden za kontakt s hranom i projektiran je u skladu s EC
smjernicom 89/109/EEC.

Ovaj je uredaj projektiran, proizveden i plasiran na trziste u skladu sa
sigurnosnim ciljevima smjernice o niskim naponima br. 2006/95/EC,
zastitnim zahtjevima EMC smjernice 2004/108/EC "Elektromagnetska
kompatibilnost" te zahtjevima smjernice 93/68/EEC.

13
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FONTOS BIZTONSAGTECHNIKAI TUDNIVALOK

« Kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast
a késziilék haszndlata elétt. Tartsa meg az Utmutatoét,
a jotallasi jegyet, a nyugtat és, ha lehetséges, a
dobozt a belsé anyagokkal.

« A késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai,
érzékelési vagy értelmi képességil személyek
(a gyerekeket is beleértve), vagy akiknek nincs
meg a tapasztalatuk és tudasuk ehhez; kivéve, ha
a biztonsagukért felelés személy a hasznalatra
megtanitja, vagy a hasznalat kdzben felligyeli 6ket.

« A biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa
esetén a gyarté nem vdllal felel6sséget a karokért

« A gyerekek elektromos késziilékekkel kapcsolatos
veszélyekt6l valé megvédése érdekében ne hagyja
felligyelet nélkul a készuiléket. Talaljon egy olyan
taroléhelyet a készlilék szamara, ahol a gyerekek nem
érik el. Ugyeljen ra, hogy a kabel ne I6gjon lefelé.

« A késziilék csak haztartasi hasznalatra vald, és csak a
rendeltetésének megfelel6en hasznalhato.

« A késziiléket egy stabil, vizszintes fellileten kel
elhelyezni

+ Ne haszndlja a késziiléket, ha leesett, ha sérlilés
jeleit 1atja rajta vagy szivarog.

+ Ne érjen a forré felliletekhez. Haszndlja a
fogantyukat vagy a gombokat.

« Soha ne hasznalja a készuléket felligyelet nélkiil.

+ Az 6sszes javitast képzett villanyszerelSvel kell
elvégeztetni (*).

- Ugyeljen ra, hogy a késziiléket szaraz kdérnyezetben
kozott tarolja.

« Csak emberi fogyasztasra szant ételt készitsen a
késziilékkel.

« Elengedhetetleniil fontos, hogy a késziiléket mindig
tartsa tisztan, mert az kdzvetlenil érintkezik az
élelmiszerekkel.

- Ellenérizze, hogy az On otthonéaban rendelkezésre
all6 fesziiltség megegyezik-e a késziilék névleges
fesziltségével. A névleges fesziiltség 220-240 V-os,
50 Hz-es valtéaram. Az aljzatnak legaldbb 16 vagy
10 amperes, lassu kiolvadasu biztositékkal kell
rendelkeznie.

« A késziilék megfelel az elektromagneses mezékkel
(EMF) kapcsolatos szabvanyoknak. Megfelel6
kezelés és a haszndlati utasitasok betartdsa esetén
a késziilék a mai tudomanyos eredmények szerint
biztonsagosan hasznalhato.

« A gyarté éltal nem javasolt kiegésziték hasznalata
sérlléseket okozhat és érvénytelenitheti az
esetlegesen még fennallé garanciat.

+ Ne mozgassa a késziiléket a kabelénél huzva, és
ugyeljen r4, hogy a kabel ne akadjon be.

« A halozati kabelt ne tekerje a készulék koré és ne
hajtsa 6ssze.



Kerti siitoget6

« A késziiléket tisztitas vagy tarolas elétt hagyja ne érjen forré feliiletekhez és ne kertiljon kdzvetlen
teljesen lehdilni. érintkezésbe a késziilék forré fellileteivel. Ne

« Az dramutés elkeriilése érdekében ne meritse vizbe helyezze a késziiléket fliggonyok, ablaksotétitok stb.
vagy mas folyadékba a tapkabelt, a csatlakozét vagy ald illetve kozelébe.

a készuléket. - Ugyeljen arra, hogy a kabel ne érintkezzen a —

« Huzza ki a késziiléket a halozatbdl a cserealkatrészek késziilék forro részeivel.
cseréjekor vagy karbantartas esetén. - Javasoljuk, hogy tegyen héallo boritast a késziilék és

+ Ne hasznadlja a készuléket, ha a tdpkabele vagy az asztal kozé (igy nem szinezédik el az asztal, illetve
tadpcsatlakozoja megsériilt, vagy a készilék hibasan a teritd).
mukodik vagy valamilyen médon megsériilt. A - Legyen 6vatos az olaj és a zsiradék el6készitésekor,
veszélyek elkerilése érdekében a sériilt kdbelt vagy mert tulmelegitve kdnnyen langra kaphatnak. A
csatlakozot egy képzett szakemberrel cseréltesse ki késziilék hasznélatakor gondoskodjon a megfeleld
(*). Ne javitsa a készliléket sajat kezlleg. szellézésrol.

+ Ne hasznalja a készuléket h6forrdsok kdzvetlen - Vigyazat: soha, semmilyen kortiilmények kozott
kozelében. ne fedje le a grill rdcsat alufélidval, barbecue

« Huzza ki a késziiléket a halézatbdl, ha nem edényekkel vagy mas targyakkal, mert a felgyilemlé
haszndlja. hé tonkreteheti a grillt .

» Megjegyzés: A hévédelem véletlen kiiktatasaval « Soha, semmilyen korilmények kozott ne
kapcsolatos veszélyek miatt a késziilék nem hasznaljon szenet vagy mas folyékony vagy szilard
mUkddtethet6 kiilsé kapcsold késziilékrdl, tlizel6anyagot a grill miikodtetésére.
példaul idézitérél vagy olyan dramkdrben, amely (*) Képzett villanyszerel6: a veszélyek elkeriilése érdekében csak a gyarto
rendszeresen i vagy bekapcsol. vagyInporto e oty vagy s Kt IRGHESl

- Hosszabbité kabelek és mas hasonlék hasznalata Minden mas esetben a késziiléket vissza kell kiildeni a villanyszerelének.

nem engedélyezett.

« Alkatrészek leszerelése vagy cseréje el6tt hagyja
lehlni a készuléket.

- Ugyeljen ra, hogy a kabel ne l6gjon az asztal szélén,

15



TRISTAR Navodila za uporabo

LEIRAS HASZNALAT ELOTT

1. Fedél Figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatét. Fontos tandcsokat tartalmaz a

2. Afedél fogantyuja késziilék hasznalataval, biztonsagdval és karbantartasaval kapcsolatosan.
3. Grillezé lap Tartsa be az utasitasokat, és, ha ugy adédik, adja tovabb a kovetkezé

4. Zsirtélca felhasznaloknak.

3. A"keszu!ek alapzata - A készlléket csak az utmutatdt betartva, a rendeltetésének megfelel6en
6. Fliszertalca (csak BQ-2815) szabad hasznalni

573' Eﬂ;gg:}fg;ﬁ% - Tartsa be a biztonsagi elSirasokat!

9. Alsé allvanycsé - Tartsa meg a csomagolast.

10. A allvénylab
B allvény alapzat

11. Alapzat fogantyuja

12. Késziilékaljzat nyilasa

13. Szabdlyozhat6 termosztat a
lecsatolhatd kabelen

14. Tapellatas jelz6fény

15. Késziilék csatlakozo aljzata

16. Alatétkarika

17. Csavarok

‘%‘im"ﬂ\"’ 4
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4 ) Megjegyzés: ez arész csak a
5 BQ-2815 termékhez tartozik

Megfeleléen helyezze az Helyezze az alatétkarikat (16) az Csavarja be félig a menetes rudat (a)az ~ Csatlakoztassa Gssze a grill Szerelje be a csavart (b) a
allvanylabat (10A) az llvany allvany alapzatara, és helyezze be  als6 csébe (9), helyezze fel a dekorativ  allvany alapzatét (10) és az alsd felsé csébe (7), és helyezze
alapzataba (10B). Egy kattanast”  a csavarokat (17) az alatétbe az gyt (8) az also csére (9), és szerelie  csévet (9) a komplett grill allvany fel a fliszertalcét a fels6 csére.
fog hallani, amikor a 1ab allvanylab és az allvany alapzat Gssze a két csovet; végiil ellendrizze, Osszeszereléséhez; A grill hasznalhato  Ellendrizze, hogy a télca
megfeleléen rogziil. szilard rogzitéséhez. hogy megfeleléen rogzitve legyenek.  azallvannyal és nélkile is. megfeleléen régzitve van.

Helyezze az edény alaku késziilék  Helyezze a zsirtalcat (4) a késziilék  Helyezze a grillez6 lapot (3) a Helyezze fel a fedelet (1) az Amennyire lehet, nyomja be a
alapzatot (5) a grill allvanyara. alapzatdnak megfelel6 foglalatdba. késziilék alapzatara (5). Legel6szor alapzatra. A fedelet szélfogdként levehetd termosztatot (13) a grill
Ugyeljen ra, hogy a grill &llvany A zsirtalca feltoltheté némi vizzel, illessze a késziilék aljzatat (15) az hasznalja, ha a grillt a szabadban késziilék aljzataba.

egy szaraz, lapos, stabil felletre hogy kdnnyebb legyen a tisztitésa. alapzat megfelelé nyilasaba (12), hasznélja.

legyen helyezve. majd helyezze a grillezé lapot

vizszintesen a késziilék alapzatara.
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A KESZULEK ELSO HASZNALATA ELOTT

« Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot, és alaposan mossa meg
a grillezé lapot (3), a zsirtalcat (4) és a fedelet (1). A grillezé lap és a
zsirtdlca mosogatégépbe helyezheté.

Fontos: Alaposan szdritsa meg az dsszes részegységet, kiilondsen a
készilék aljzatat (15). Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a levehetd
kabelen (13) taldlhato szabalyozhato termosztatot.

- 3-5 percig melegitse a legmagasabb bedllitason a grillt lezart fedéllel és
behelyezett étel nélkil. A gyartasi folyamatbdl megmaradt lerakddasok

némi flistot és szagot eredményezhetnek a késziilék elsé alkalommal
torténé hasznalatkor. Ez normalis, és rovid idé mulva megszinik.

A KESZULEK HASZNALATA

+ Csatlakoztassa a készliléket az elektromos haldzatra.

- Allitsa a termosztatot (13) a kivant hdmérsékleti szintre (altalaban
korulbelil 3 percig tart a bemelegedés).

« A tdpellatés jelzélampa (14) a kivant hémérséklet elérésekor kialszik.

- Tegye a grillezni kivant ételt a grillezé lapra (3).

FOZESIIDO

A kovetkez6 fézési idOk csak tajékoztato jellegliek. A kiilonbozé sulyu és
méretl ételekhez grillezéséhez més-mas id6 sziikséges, ami fiigg attol,
hogy felhelyezett vagy eltavolitott fedéllel grillez.

F6zésiido

Grillezendé étel  Homérséklet-fokozat beallitas

Steak/marha 5 15-20 perc
Bérany 5 12-18 perc
Csirkecomb 5 25-30 perc
Karaj 5 20-25 perc
Csirkeszarnyak 5 15-20 perc
Szlizpecsenye 4-5 9-10 perc

Grillezendo étel  Homérséklet-fokozat beallitas ~ Fozési ido

Egész hal 5 12-15 perc

Kebab 3-4 10-12 perc

Kilonbozé

kolbaszok 3-4 12-15 perc
GRILLEZESI TIPPEK

« A hus megpuhul, ha siités el6tt egy éjszakédra bepdcolja (a pac
mindig olajbdl (a nedvességhez), ecetbdl (a puhitdshoz) és a fliszerek
keverékébdl alljon).

« Mindig fogokat vagy valamilyen kanalat hasznaljon a grillezett
étel megforditdsara (villa haszndlata az étel megforditasara az étel
kiszaradasat és a tapadasmentes bevonat sérilését okozza).

« A hust és a halat csak egyszer forditsa meg a grillezés soran. Az étel tul
gyakori forgatasa kiszaradashoz vezet.

- Soha ne susse tul sokdig a hust.

« Abban az esetben, ha az étel odaragad a grillezé lapra, egy olajba
martott konyhai papirral dorzsolje 4t a lapot.

TISZTITAS ES A KESZULEK KARBANTARTASA

- Vélassza le a készlléket az elektromos haldzatrol.

- Hagyja leh(ilni a grillt.

- Vegye ki a levehetd termosztatot (13) a késziilék aljzatabol.

- Tisztitsa meg a grillezd lapot (3) és a zsirtalcat (4) meleg mosogatdszeres
vizzel és egy nedves ruhaval. Ne hasznaljon fém dorzsszivacsot, kefét
vagy surolészert, hogy elkeriilje a tapaddsmentes bevonat sériilését.

- Egy nedves ruhdval torolje at a készllék alapzatat (5). A kifroccsent zsir
enyhe tisztitoszerrel tavolithato el.

« A grillezé lap tapadasmentes bevonattal rendelkezik. Ne karcolja 6ssze
ezt a bevonatot a grillezés vagy a tisztitas soran.

« Védje a késziiléket a portdl és kosztol, ha hosszabb ideig nem hasznalja
(csavarja be mlanyag zsékba). Szaraz helyen tarolja.



GARANCIA

- ATristar nem vallal felel6sséget a kdvetkezé eseményekbdl adodd
karokért:

o A késziilék leesése.

o A késziilék modositasa a tulajdonos vagy harmadik személy altal.

o A késziilék nem rendeltetésszeri hasznalata.

o A késziilék normal elhasznélédasa.

Javitds esetén az eredeti 24 honapos garancia nem hosszabbodik meg; illetve
az Uj garanciara vonatkozd jogosultsag sem. Ez a garancia csak Eurépaban
érvényes, és nem irja fellil az 1944/44CE EU-iranyelvben foglaltakat.

A szamlat 6rizze meg, mert anélkil nincs lehetéség a garancia
érvényesitésére.

A hasznalati dtmutatéban foglaltak be nem tartasabdl eredé karokra

a garancia nem érvényes. Az ebbdl eredé kdrokért a Tristar nem vallal
felelésséget.

ATristar nem vallal felel6sséget a késziilék nem rendeltetésszer(
hasznalatabdl, illetve a biztonsagi elSirasok be nem tartasabodl ered6
anyagi és személyi karokért.

Az Utmutatéban emlitett tisztitason kivil a késziilék egyéb
karbantartast nem igényel.

Ha a készlilék javitasra szorul, akkor ezt a szakszervizzel végeztesse el.

A késziilék modositasa nem engedélyezett.

Ha a vasarlas idejétol szamitva 2 éven belll olyan probléma jelenik meg,
amire vonatkozik a gyartdi garancia, akkor visszaviheti a késziiléket a
vasarlas helyére, hogy kicserélje egy Ujra.

Ha kérdése vagy panasza van, lépjen kapcsolatba a kereskeddvel, akitol
a terméket vette (,vasarlas helye”)

A késziilékre 24 hénapos garancia vonatkozik a vasarlas napjatol
szamitva (szamla).

A garancia csak az anyag-és gyartasi hibara vonatkozik.

Ha igényt szeretne érvényesiteni, juttassa vissza a készuléket a kereskedonek
az eredeti csomagolasban, a vasarlast igazol6 szamlaval egyutt.

A tartozékok sériilése nem jelenti a teljes készuiléket automatikus
cseréjét. llyen esetben Iépjen kapcsolatba vevészolgélatunkkal. Az eltort
Uiveg illetve miianyag részek cseréje nem ingyenes.

A fogyoeszkozok illetve tartozékok elhasznalodas, tisztitas, karbantartés
vagy csere kozben keletkezett meghibasodasaira a garancia nem
vonatkozik, és ezek cseréjéért fizetni kell!

A garancia a késziilék engedély nélkili médositasa esetén elvész.

A garancia lejarta utan a javitasokat térités ellenében végzi el az
illetékes keresked6 vagy szerviz.

Kerti siitoget6

A késziilék az élettartama végén nem dobhatd ki a haztartasi

hulladékkal, hanem az elektromos és elektronikus haztartasi
N Kkészllékek Ujrahasznositasat végzd gydjtoponton kell leadni. Ez
a szimbolum a készlléken, a hasznalati Utmutatoban és a csomagoldson

E KORNYEZETVEDELMI IRANYELVEK

erre a fontos dologra hivja fel a figyelmet. A késziilékben hasznalt anyagok

Ujrafeldolgozhatok. A hasznalt haztartasi késziilékek Ujrahasznositasaval
On is hozzajarul a kdrnyezet védeleméhez. A nyilvanos gyajtohelyekkel
kapcsolatban tovabbi informaciot a helyi hatésagoktol kérhet.

Csomagolas
A csomagolds 100% Ujrahasznosithatd, elkilonitve kildje vissza a
csomagoldanyagot.

Termék

A késziilék rendelkezik az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz616 2002/96/EK eurdpai iranyelv (WEEE) dltal eldirt
jeloléssel. A leselejtezett termék megfeleld feldolgozasanak biztositasaval
segit megakadalyozni annak a kornyezetre és az emberek egészségére
gyakorolt negativ hatésait.

EK megfelel6ségi nyilatkozat

A készilék élelmiszerekkel valo érintkezésre lett tervezve, és tervezése a
89/109/EGK elGirdsai szerint tortént.

A késziilék tervezése, gyartasa és piacra juttatasa a 2006/95/EK
Kisfeszultségu villamos készilékek irdnyelv biztonsagi el6irasai, a
2004/108/EK EMC (Elektroméagneses kompatibilitas) iranyelv védelemre
vonatkozé kévetelményei, valamint a 93/68/EGK iranyelv el6irdsai szerint
tortént.

T —
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

« Pred pouzitim tohoto zafizeni si prosim prectéte
peclivé navod k pouziti. Uchovejte také tento navod,
zarucni list, doklad o ndkupu a, je-li to mozné, i
karton vnitfniho baleni.

« Tento spotiebic¢ neni uréen k pouziti osobam
(v€etné déti) se snizenou psychickou, motorickou
¢i mentalni zpUsobilosti, nebo s nedostatkem
zkudenosti a znalosti, dokud nebudou vedeni ¢i
zaskoleni v pouzivani tohoto spotiebice osobou,
jenz je odpovédna za jejich bezpecnost.

« Pfi ignorovani bezpec¢nostnich pokynl neni vyrobce
odpovédny za pfipadna poskozeni

« Pro ochranu déti pred nebezpecim elektrickych
spotrebicl prosim zajistéte, aby spotrebic nikdy
nelezel bez dozoru. Proto byste méli vyhradit
spotiebici misto, kde na néj déti nemohou
dosahnout. Ujistéte se, Ze kabel neni zavésen
smérem dol(.

« Tento spotiebic |ze pouzit pouze v domacnosti za
Ucelem, pro ktery byl vyroben.

« Spottebi¢ musi byt umistén na stabilnim a rovném
povrchu.

« Pokud zafizeni spadlo na zem, jevi jakékoli znamky
poskozeni nebo pokud prosakuje, nepouzivejte je;.

+ Nedotykejte se horkych povrchi. Pouzijte drzadel ¢i
knoflikd.

« Nikdy nenechdvejte zapnuty spotfebic bez dozoru.

« V8echny opravy by mél provadét kompetentni
kvalifikovany elektrikar (¥).

« Zajistéte, aby byl spotiebi¢ skladovan v suchém
prostredi.

« Vaite pouze potraviny vhodné ke konzumaci.

« Je naprosto nezbytné udrzovat vzdy tento spotiebic
cisty, jelikoz prichazi do styku s jidlem.

« Ujistéte se, ze napéti uvedené na stitku pfistroje
odpovida napéti v elektrické siti Vasi domacnosti.
Jmenovité napéti: ST220-240V 50Hz. Zasuvka musi
byt chranéna jisticem typu 16A nebo 10 A.

« Tento spotrebi¢ odpovida vsem normam ohledné
elektromagnetickych poli (EMF). Pokud je se
spotiebi¢em spravné manipulovano v souladu s
navodem, je spotiebi¢ bezpecny v zavislosti na
dnesnich védeckych poznatcich.

« Pouziti pfislusenstvi, které nebylo doporuceno
vyrobcem, mUze zpUsobit zranéni a zrusi platnost
veskerych zaruk, které muzete mit.

« Nikdy spotrebic¢ neprenasejte tazenim za pfivodni
$ndru a ujistéte se, Ze se kabel nemUiZe zaseknout.

+ Nenavijejte pfivodni $iliru kolem pfistroje a
neohybejte ji.

« Pfed ciSténim a uskladnénim umoznéte spotiebici
vychladnout.

« Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,



neponofujte napdjeci kabel, zastr¢ku ¢i spotiebi¢ do
vody ¢i jiné tekutiny.

« Pfi vyméné nahradnich dild &i pfi udrzbé odpojte
spotrebic ze zasuvky.

+ Nepouzivejte tento spotiebi¢ s poskozenym
pfivodnim kabelem, nebo zastr¢kou, nebo pokud
ma spotrebi¢ poruchu ¢i byl néjakym zptsobem
poskozen. Aby se predeslo nebezpedi, ujistéte
se, Ze je poskozeny kabel ¢i zastréka vyménéna
autorizovanym technikem (*). Neopravujte tento
spotiebic sami.

« Nepouzivejte tento spotiebic v blizkosti zdroj(
tepla.

« Pokud spotiebi¢ nepouzivate, odpojte jej ze
zasuvky.

« Pozndmka: Aby se zabranilo nebezpeci nechténé
resetace tepelné pojistky, nemél by byt tento
spotrebi¢ napajen spinacim zafizenim, jako je
¢asovac, nebo pfipojen k okruhu, jenz bude
pravidelné zapinan a vypinan.

« Pouziti prodluzovaci $rdry nebo podobného
zafizeni neni dovoleno.

- Dfive nez nékterou soucastku vyjmete nebo
vymeénite, nechejte pfistroj vychladnout.

- Ujistéte se, Ze neni napajeci kabel zavésen pres
okraj stolu ¢i skfifky, nedotyka se horkych povrchu,
nebo nepfichazi do pfimého kontaktu s horkymi

Gril

¢astmi spotrebice. Neumistujte spotrebic pod ¢i do
blizkosti zaclon, zavésu, atd.

- Ujistéte se, Ze se kabel nedotyka horkych &asti
spotrebice.

« Doporuc¢ujeme umistit pfistroj na teplovzdornou
podlozku (takto nedojde k tepelnému poskozeni
stolu nebo ubrusu).

« Budte opatrni pfi manipulaci s olejem a tukem,
protoze mohou vzplanout kvali prehfati. Pfi
pouzivani pfistroje zajistéte vhodnou ventilaci.

+ Upozornéni: za zadnych okolnosti nepokryvejte rost
alobalem, grilovacim nadobim ani jinymi predméty,
nebot nasledné zvyseni teploty by mohlo gril znicit.

« Pro provoz grilu v zadném pfipadé nepouzivejte uhli
nebo jakakoli jind pevna ¢i tekuta paliva.

(*) Kompetentni kvalifikovany elektrikdr: poprodejni oddéleni vyrobce,
dovozce ¢i jakdkoliv osoba, jen? je kvalifikovdna, schvdlena a kompetentni k
provddéni tohoto druhu oprav, aby se predeslo poskozeni. V kazdém pripadé
byste méli tento spotrebic vrdtit tomuto elektrikdri.
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POPIS

Kryt

Uchytka krytu

Grilovaci deska

Prihrddka na zachytavani tuku
Zékladna pfistroje

Horni trubka stojanu

Dekorativni krouzek

. Spodni trubka stojanu

10. A Nozka stojanu

10. B Zékladna stojanu

11. Uchytka zdkladny

12. Otvor pro zasuvku pfistroje

13. Nastavitelny termostat na
odnimatelné sindre

14. Kontrolka napéjeni

15. Zasuvka pfistroje

16. Podlozka

17. Sroubky

WRNOUTAWN =

Prihradka na ochucovadla (pouze u BQ-2815)

i <
AT )
‘Q‘M/n‘é\"p

PRED POUZITIM

Prosim, ¢téte pozorné nasledujici instrukce. Pfinasi dilezité rady pro
pouziti, bezpe¢nost a udrzbu pfistroje. Navod k obsluze si ponechte a
pokud to bude pozdéji nutné, predejte ho dalsim uzivatelum.

- Pristroj by mél byt pouzivan vyhradné k tGcelu, ke kterému je vyroben a
podle tohoto navodu k obsluze.

+ Vénujte pozornost bezpe¢nostnim raddm.

« Obalovy material si ponechte.



Gril

5 Poznamka: tato cast se tyka
pouze modelu BQ-2815

Umistéte podlozku (16) na
zakladnu stojanu a do ni
zasroubujte Sroubky (17), abyste
mohli pevné pfipevnit nozky k
zakladné.

Radné umistéte nozky stojanu
(10A) do zakladny stojanu (10B).
Uslysite “zacvaknuti’, kdyz jsou
nozky spravné umistény.

Instalujte Sroub (b) do horni tyce
(7) a polozte na ni pfihradku

na ochucovadla. Ujistéte se, ze
prihradka pevné drzi.

Pripojte k sobé zakladnu stojanu (10)
a spodni trubku (9), abyste ziskali

kompletni stojan grilu. Gril mize byt
pouzivan s nebo bez tohoto stojanu.

Povytéhnéte pulku vidkna trnu (a) ve
spodni trubce (9), pfilozte dekorativni
krouzek (8) na spodni trubku (9) a
spojte obé trubky k sobé tak, aby byly
pevné zafixovany.

Vlozte pfihrddku na odkapavani
mastnoty (4) do vhodného
otvoru v zakladné pfistroje.
Naplrite pfihradku na odkapavani
mastnoty trochou vody, aby pak
sla lépe vycistit.

Prilozte zakladnu pfistroje ve tvaru
misy (5) na stojan grilu. Zajistéte,
aby byl stojan grilu umistén na
suchy rovny povrch.

Prilozte kryt (1) na zékladnu. Kryt
muZete pouzivat jako ochranu
proti vétru, kdyz gril pouzivéate v
otevienych prostorech.

Zasurite odnimatelny termostat
(13) tak daleko, jak to jen jde, do
zasuvky pfistroje.

Umistéte grilovaci desku (3) na
zékladnu pfistroje (5). Nejprve viozte
zasuvku piistroje (15) do vhodného
otvoru v zdkladné pfistroje (12), pak
umistéte grilovaci desku horizontélné
do zakladny pfistroje.
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PRED PRVNIiM POUZITiM PRISTROJE

- Odstrante veskery obalovy material a peclivé umyjte grilovaci desku (3),
prihradku na odkapavani tuku (4) a kryt (1). Grilovaci deska a prihradka
na odkapavani tuku jsou vhodné do mycky na nadobi.

Dulezité: Peclivé osuste vSechny soucasti, zejména zasuvku pristroje. (15).
Nikdy neponofujte nastavitelny termostat na odnimatelné sndre (13) do
vody ¢i jiné tekutiny.

+ Rozehtejte gril na jeho maximalni nastaveni po dobu 3-5 minut se
zavienym krytem a bez potravin. Rezidua z vyrobniho procesu mohou
zpUsobit, Ze se objevi néjaky zapach ¢i kour, kdyz pristroj poprvé
pouzivame, to je bézné a brzo se to ztrati.

PROVOZ PRISTROJE

« Zapojte pfistroj do elektrické zasuvky.

«» Nastavte termostat (13) na pozadovanou teplotu (rozehfani bézné trva
cca 3 minuty).

« Svételnd kontrolka zhasne (14), jakmile je dosaZzeno pozadované
teploty.

- Umistéte potraviny pro grilovani na grilovaci desku (3).

CAS PRIPRAVY

Nésledujici ¢asy pfipravy jsou pouze informativni. Pro riznou hmotnost a
velikost masa je zapotiebi riizna doba pfipravy, a zalezi také na tom, zda
pfi grilovani pouzivate horni kryt pristroje.

Potraviny Nastaveni teplotniho stupné Cas pripravy
Steak/hovézi 5 15-20 min
Jehnéci 5 12-18 min
Kousky kurete 5 25-30 min
Kotlety 5 20-25 min
Kureci kridla 5 15-20 min

Potraviny Nastaveni teplotniho stupné Cas pripravy

Veprové platky 4-5 9-10 min

Cela ryba 5 12-15 min

Kebab 3-4 10-12 min

Razné parky 3-4 12-15 min
TIPY PRO GRILOVANI

« Maso bude vzdy jemnéjsi, kdyz ho ptes noc nalozite do marinady
(marinada je vzdy vyrobena z oleje (ktery maso zvlh¢i), octa (pro
kfehkost masa) a smési kofeni).

- Pro otaceni masa na grilu vzdy pouzivejte klesté nebo néjakou varecku
(pouziti vidlicky maso vysusi a mlze narusit nepfilnavy povrch).

« Béhem grilovani otocte maso ¢i rybu pouze jednou. Prilis ¢asté otaceni
vede k vysuseni masa.

« Nikdy maso negrilujte pfilis dlouho.

- V pfipadé, Ze se potraviny prilepuji na grilovaci desku, ocistéte je
kouskem papirové utérky namocené v oleji.

CISTENI A UDRZBA PRISTROJE

« Odpoijte pristroj od elektrické sité.

« Ponechte gril zcela zchladnout.

- Vlytdhnéte odnimatelny termostat (13) ze zasuvky.

- Ocistéte grilovaci desku (3) a pfihradku na odkapavani mastnoty (4)
vlhkou utérkou a horkou vodou. Nepouzivejte kovové kartace, ostré
houbicky ¢i jiné drsné predméty, abyste neposkodili povrch grilovaci
desky.

- Zakladnu pfistroje vycistéte vlhkou utérkou (5). Skvrny od oleje Ize
vycistit tekutym cisticem.

- Grilovaci deska ma nepfilnavy povrch. Neposkrabejte ho béhem
pfipravy jidla nebo nasledném umyvani.

- Chranite pfistroj pred prachem a Spinou, kdyz ho del$i dobu nepouzivate
(obalte ho igelitem). Skladujte ho na suchém misté.



ZARUKA

- Spolec¢nost Tristar nezodpovida za zavady kvli:

o Upadnuti pfistroje na ze.

o Technické zméné pfistroje majitele ¢i jinou treti stranou

o Nespravnému pouziti pfistroje

0 BéZného opotiebeni piistroje

Provedenim oprav se puvodni 24 mési¢ni zaruka neprodlouzi, stejné tak
jako nedojde ke zcela nové zéruce. Tato zaruka je platna pouze v Evropé
a nema prevahu nad evropskou smérnici 1944/44CE.

Vzdy si uschovejte doklad o zaplaceni, bez néj neni mozné zaruku
uplatnit.
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k neuzndni zéruky, protoze za tato poskozeni neni spole¢nost Tristar
zodpovédna.
Spolec¢nost Tristar neni zodpovédna za materialni Skody nebo zranéni

nerespektuji navod k pouziti.

Jak je uvedeno v tomto navodu, jedina nutna udrzba pfistroje, je jeho

cisteni.

Kdyz ma byt pfistroj opraven, zajistéte jeho opravu autorizovanym

servisem.

Tento pfistroj by nemél byt vylep3ovan nebo zménén.

Pokud se v prabéhu dvou let od ndkupu projevi néjaké zavady, které

jsou kryty zérukou, mizete si u prodejce vyzadat vyménu pfistroje za

novy.

Pro otazky ¢i stiznosti, prosim, kontaktujte svého prodejce

Pristroj ma zaruku v délce 24 mésict ode dne zakoupeni (viz doklad).

V této zaruce jsou kryty pouze vady materidlu nebo vyrobni zavady.

Chcete-li uplatnit zaruku, pfineste cely ptistroj i s obalem a dokladem o

zaplaceni prodejci.

Poskozeni prislusenstvi neznamend automaticky bezplatnou vyménu

celého pfistroje. V téchto pripadech prosim kontaktujte nasi horkou

linku. Rozbité sklo ¢i rozlomené plastové casti vzdy podléhaji poplatku.

Na vady na spotifebnim materialu ¢i sou¢astech podléhajicich

opotiebeni, stejné jako na ¢isténi, udrzbu ¢ vyménu uvedenych casti se

zaruka nevztahuje a je tedy nutno je zaplatit!

« V pfipadé neopravnéné manipulace s vyrobkem zaruka zanika.

« Po vyprseni zaruky mohou byt opravy provadény opravnénym
prodejcem ¢i opravnou za Uhradu vzniklych naklada.

Gril

PROSTREDI

Tento pfistroj na konci své Zivotnosti nesmi byt odhozen do
EE  bé7ného komundélniho odpadu, ale musi byt odnesen na misto,
kde se recykluji elektrické pfistroje a spotfebni elektronika. Tento symbol
na zafizeni, v navodu k obsluze a na obalu vas na tuto dalezZitou skute¢nost
upozoriuje. Materidly pouzité na toto zafizeni Ize recyklovat. Recyklaci
pouzitych domacich spotiebic vyznamné prispivate k ochrané naseho

E SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIiHO

zivotniho prostredi. Pro informaci ohledné sbérného mista se obratte na
vase mistni Urady.

Obal

Obal je 100% recyklovatelny, likvidujte jej oddélené.

Vyrobek

Tento pfistroj je podle evropské smérnice vybaven znatkou 2002/96/EC
o Sbéru elektrickych pfistroju a spotiebni elektroniky(WEEE). Zajisténim
spravné recyklace se pfedchazi moznym negativnim dopadiim na zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Prohlaseni o shodé ES

Tento spotrebic je navrzen pro styk s potravinami a je zkonstruovan v
souladu s nafizenim EC 89/109/EEC.

Toto zafizeni je navrzeno, vyrobeno a oznaceno v souladu s
bezpecnostnimi prvky Nafizeni nizkého napéti,C. 2006/95/EC, pozadavky
na ochranu Smérnici EMC 2004/108/EC ,Elektromagnetickd kompatibilita”
a pozadavek Smérnice 93/68/EEC.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

« Prosim, pred pouzitim zariadenia si starostlivo
precitajte manual s pokynmi. Prosim, uschovaijte si
tieto pokyny, potvrdenie o zaruke, U¢tenku a ak je to
mozné, krabicu s vnutornym balenim.

- Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie
prostrednictvom oséb (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, vnemovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, pokial nie si pod dozorom alebo im
neboli poskytnuté pokyny tykajuce sa pouzivania
zariadenia prostrednictvom osoby, ktora je
zodpovednd za ich bezpelnost.

« Pri neznalosti bezpecnostnych pokynov vyrobca
nemoze byt zodpovedny za skodu.

« Kvoli ochrane deti pred nebezpecenstvami
elektrického zariadenia, prosim, zabezpecte, aby
st enikdy nenechavali zariadenie bez dozoru. Preto
si musite zvolit miesto pre skladovanie zariadenia,
kde sa k nemu nemdézu dostat deti. Zabezpecte, aby
kabel nevisel smerom dolu.

- Toto zariadenie sa md pouzivat len pre domace
Ucely a len na Ucely, na ktoré bolo vyrobené.

« Zariadenie sa musi umiestnit na stabilny, rovny povrch.

- Zariadenie nepouzivajte, ked spadlo, ak ma znaky
poskodenia alebo ked presakuje.

- Nedotykajte sa horucich povrchov. Pouzivajte racky

alebo gombiky.

« Nikdy nepouzivajte zariadenie bez dozoru.

« Vietky opravy by mal vykonavat kompetentny
kvalifikovany elketrikar(¥).

« Zabezpeclte, aby sa zariadenie skladovalo v suchom
prostredi.

- Varte len konzumovatelné jedlo.

« Je absolutne potrebné udrziavat toto zariadenie
vzdy Cisté, pretoze prichadza do priameho kontaktu
s jedlom.

- Skontrolujte, ¢i je napatie zariadenia v sulade s
hlavnym napatim vasho domova. Menovité napatie:
AC 220-240V 50 Hz. Zasuvka musi byt aspori 16 A
alebo 10 A pomaly chranena.

- Toto zariadenie je v sulade so vietkymi Standardmi
tykajucimi sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak sa
s nim zaobchadza spravne a podla pokynov v tomto
navode na obsluhu, zariadenie je bezpecné pre
pouzivanie na zdklade vedeckych dékazov, ktoré su
dnes dostupné.

« Pouzivanie prislusenstva, ktoré vyrobca neodporuca,
mdbze sposobit zranenia a ucini neplatnou akukolvek
zaruku, ktord mate.

« Nikdy nepresuvajte zariadenie tahanim za kabel a
zabezpecte, aby sa kdbel nemohol zauzlit.

« Kdbel neobmotavajte okolo zariadenia a neohybajte ho.

- Umoznite, aby zariadenie ochladlo predtym, nez ho



vycistite alebo uskladnite.

« Aby ste sa chranili pred elektrickym Sokom,
neponarajte kabel, zastr¢ku alebo zariadenie do
vody ani ziadnej inej tekutiny.

« Pri vymene nahradnych dielov alebo udrzbe
odpojte zariadenie zo zasuvky.

+ Nepouzivajte toto zariadenie s poskodenym
kablom alebo zastrc¢kou, alebo ked ma zariadenie
poruchy, alebo ak bolo nejakym spésobom
poskodené. Aby sa zamedzilo nebezpecenstvu,
zabezpecte, aby poskodeny kabel alebo zastrcku
vymenil autorizovany technik(*). Neopravujte totoi
zariadenie sami.

- Toto zariadenie nepouzivajte blizko priamych
tepelnych zdrojov.

« Vypojte zariadenie zo zasuvky, ked ho nepouzivate.

« Pozndmka: Aby a zamedzilo nebezpecenstvu kvoli
nahodnému resetovaniu tepelnej ochrany, toto
zariadenie sa nesmie napdjat cez externé spinacie
zariadenie, ako je ¢asovac, alebo sa nesmie pripojit k
obvodu, ktory sa bude pravidelne zapinat alebo vypinat.

« Pouzivanie predlzovacieho kébla alebo nie¢oho
podobného nie je povolené.

« Umoznite, aby sa zariadenie vychladilo, predtym nez
budete odstranovat alebo vymienat ndhradné diely.

- Zabezpecte, aby kdbel nevisel cez okraj stola alebo
pultu, aby sa nedotykal ziadnych horucich povrchov

Gril

alebo aby neprisiel do priameho kontaktu s hortcimi
¢astami zariadenia. Zariadenie neumiestnujte pod
alebo blizko zaclon, krytov okien atd.

« Zabezpecte, aby sa kdbel nedotykal horucich ¢asti
zariadenia.

« Radime vam, aby ste medzi vas stél a zariadenie
umiestnili teplu odolnu vrstu (tymto spésobom
nebudu pripalené miesta na vasom stole alebo
obruse).

« Budte opatrni pri pripravach oleja a tuku, pretoze
by sa mohli vznietit pri prehriati. Poskytnite spravne
vetranie, ked zariadenie pouzivate.

« Vystraha: za Ziadnych okolnosti rost grilu
nezakryvajte hlinikovou féliou, barbecue riadmi
alebo inymi vecami, kedZe vysledné vytvéranie tepla
by mohlo gril znicit.

« Za ziadnych okolnosti nepouzivajte na
prevadzkovanie grilu drevené uhlie ani ziadne iné
pevné alebo tekuté palivo.

(*) Kompetentny kvalifikovany elektrikdr: popredajné oddelenie vyrobcu
alebo dovozcu alebo akdkolvek ind osoba, ktord je kvalifikovand, schvdlend a
kompetentnd na vykondvanie tohto druhu oprdv, aby sa zamedzilo vetkym
nebezpecenstvdm. V kazdom pripade by ste mali zariadenie vrdtit tomuto
elektrikdrovi.
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POPIS

WRNOUTAWN =

10.
10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

Poklop

Rukovét poklopu
Grilovacia platria

Zberac tuku

Podstavec zariadenia
Zasobnik na korenie (iba BQ-2815)
Vrchna rarka stojana
Dekoracny prstenec
Spodna rurka

A Nozicka stojana

B Podstavec stojana
Rukovat spodnej casti
Otvor zasuvky spotrebica
Odnimatelny termostat na
odpojitelnom kabli
Indikator napdjania
Zasuvka zariadenia
Podlozka

Skrutky

PRED POUZITIM

Prosim, precitajte si pozorne tieto pokyny. Poskytuju vam dolezité rady
tykajuce sa pouzivania, bezpecnosti a Udrzby spotrebica. Starostlivo
dodrzujte pokyny a ak by sa vyskytla podobna situécia, posunte ich dalej
dalsim pouzivatelom.

- Spotrebic¢ by sa mal pouzivat iba na ucel ur¢eny podla tychto pokynov.

« Dodrzujte pokyny uvedené v bezpec¢nostnych predpisoch.

- Balenie uchovavajte podla pokynov



Gril

4 ) 5 Poznamka: Tato ¢ast je uréena
len pre BQ-2815

Umieste spravne nozicky stojana Umiestnite podlozku (16) na Otocte polovicu zavitovej tyce (a) Pripojte podstavec stojana grilu (100~ Namontujte skrutku (b) do vrchnej

(10A) do podstavca stojana (10B).  podstavec stojana a nainstalujte do spodnej rdrky (9), umiestnite a spodnd rarku (9), aby ste vytvorili rurky stojana (7) a polozte zasobnik

Ked je nozi¢ky dobre uchytena, skrutky (17) do podlozky, aby ste  dekorativny prstenec (8) na spodnu kompletny stojan na gril. Gril méze na korenie na vrchnu rarku.

budete pocut zvuk,kliknutia”. riadne upevnili nozicky stojanaa  rdrku (9) a zostavte obidve rurky spolu; byt pouzity s alebo bez tohto stojana.  Uistite sa, ze je zasobnik dobre
zakladiu stoja. zaistite, aby boli dobre pripevnené. pripevneny.

Polozte podstavec zariadenia v Zberac tuku (4) vlozZte do Umiestnite grilovaciu platriu (3) na Poklop (1) umiestnite na Potiahnite odnimatelny termostat
tvare misky (5) na stojan grilu. prisludného otvoru v spodnej ¢asti  podstavec zariadenia (5). Najprv podstavec. Pri pouzivani grilu v (13) pokial nedotiahne do zasuvky
Uistite sa, Ze stojan grilu je zariadenia. Zbera¢ tuku je mozné ~ zasunte ZaS_U,VkU zariadenia (15) do . otvorenom priestranstve pouzite na gril.
umiestneny na suchom rovnoma  naplnit vodou, aby sa ulah¢ilo zodpovedajticeho otvoru v podstavei oy aby izl ako ochrana

- . ) (12) a potom umiestnite grilovaciu )
stabilnom povrchu. Cistenie. proti vetru.

platriu vodorovne na podstavec 29
spotrebica.
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PRED PRVYM POUZITIM ZARIADENIA

- Odstrante vietky obalové materialy a dokladne umyte grilovaciu platriu
(3), zberac tuku (4) a poklop (1). Grilovacia platna a zbera¢ tuku su
umyvatelné v umyvacke riadu.

Délezité upozornenie: Dokladne osuste vetky jednotlivé ¢asti, najma
zasuvku zariadenia. (15). Nikdy neponarajte odnimatelny termostat alebo
odpojitelny kabel (13) do vody alebo inej kvapaliny.

« Gril ohrejte pri maximalnom nastaveni asi 3-5 minut, s uzavretym
poklopom a bez toho, aby ste nan polozili nejaké jedlo. Zvysky
pochadzajuce z vyrobného procesu mozu sposobit voru a dym pri
prvom pouziti zariadenia, je normalny jav a po kratkom case zmizne.

PREVADZKOVANIE ZARIADENIA

« Zariadenie pripojte k zdroju elektrického napéjania.

- Termostat (13) nastavte na pozadovanu Uroven teploty (zvycajne to trva
asi 3 minuty, kym sa zohreje).

- Svetlo indikacie napajania (14) zhasne, hned ako sa dosiahne
pozadovana teplota.

- Jedlo, ktoré sa ma grilovat, umiestnite na grilovaciu platiu (3).

CASY VARENIA

Nasledujuce casy varenia su urcujice. Budu sa pozadovat rézne casy
varenia pre rézne hmotnosti a velkosti jedal, ktoré sa maju grilovat, a
zavisia od toho, ¢i grilujete s alebo bez poklopu.

Potraviny na grilovanie Nastavenie stupiia teploty Doba varenia

Steak/rostbif 5 15-20 min
Jahnacie 5 12-18 min
Kuracie nohy 5 25-30 min
Kotlety 5 20-25 min
Kuracie kridelka 5 15-20 min

Potraviny na grilovanie Nastavenie stupia teploty Doba varenia

Bravcové rezne 4-5 9-10 min

Cela ryba 5 12-15 min

Kebaby 3-4 10-12 min

Rézne klobasy 3-4 12-15 min
TIPY PRE GRILOVANIE

- Vase maso bude maksie, ak ho pred varenim date na noc marinovat
(marinada sa vzdy vyrobi z oleja (pre pridanie vlhkosti), octu (pre
zjemnenie) a zmesi korenin).

- Vzdy pouzivajte klieste alebo nejaku formu lopatky pre otacanie
grilovaného jedla (pouzivanie vidlicky pre otacanie jedla ho vysusia
poskodi neprilnavu vrstvu).

« Médso a ryby otocte pocas grilovania len raz. Prilis ¢asté otacanie jedla
bude viest k dehydratacii.

« Nikdy nevarte maso prilis dlho.

- V pripade, Ze sa varené jedlo lepi na tanier, tanier vydrhnite s kusom
kuchynskej papierovej utierky namocenej v oleji.

CISTENIE A STAROSTLIVOST O ZARIADENIE

- Zariadenie odpojte od elektrického zdroja napéjania.

« Nechajte gril vychladnut.

« Vyberte odpojitelny termostat (13) von zo zasuvky zariadenia.

- Vycistite grilovaciu platru (3) a zbera¢ tuku (4) s teplou vodou a s
mokrou handri¢kou. Nepouzivajte podlozky z ocelovej viny, kefku alebo
brusiva, aby sa zamedzilo poskodeniam neprilnavej vrstvy.

« Utrite zékladru zariadenia (5) s mokrou handri¢kou. Kvapky od tuku sa
daju odstranit s jemnym cistiacim prostriedkom.

« Grilovacia platria mé neprifnavu vrstvu. Tato vrstvu neskriabte pocas
grilovania, ani pocas ¢istenia.

- Zariadenie chrante pred prachom a necistotou, ked'sa dlhsiu dobu
nepouziva (zabalte ho do plastového vrecka). Skladujte ho na suchom
mieste.



ZARUKA

- Tristar nie je zodpovedna za Skody, kotré sa vyskytnu kvoli:

oV pripade, ze zariadenie spadlo.

oV pripade, Ze zariadenie bolo technicky zmenené prostrednictvom
vlastnika alebo inej tretej strany.

oV pripade nespravneho pouzivania zariadenia.

oV pripade normalneho opotrebovania zariadenia. )
Vlykonavanim oprav sa pédvodna zaru¢na doba 2 rokov nepredizi, ani
nevznika pravo na prislusnt novu zaruku. Tato zaruka je legalna len na tizemi
Eurépy. Tato zaruka nemd prednost pred Eurépskou smernicou 1944/44/CE
Vzdy si uschovajte vasu uctenku, bez tejto uc¢tenky nemozete ziadat
ziadnu formu zaruky.

Skoda spdsobend nenasledovanim manual s pokynmi bude viest k
strate platnosti zaruky, ak to bude mat za nasledok skody, spolo¢nost
Tristar nebude za ne zodpovedna.

Spolo¢nost Tristar nebude zodpovedna za materidlnu skodu alebo
osobné zranenie spdsobené nespravnym pouzivanim alebo ak sa
spravne nenasleduju bezpe¢nostné pokyny.

Cistenie, ako je to uvedené v tomto manuali, je jedinou potrebnou
udrzbou pre toto zariadenie.

Ked by sa zariadenie malo opravit, zabezpecte, aby opravu vykonala
autorizovand spoloc¢nost.

Toto zariadenie sa nesmie upravovat ani menit.

Ak vzniknu problémy pocas 2 rokov od datumu zakupenia, ktoré
pokryva zéruka z tovarne, moézete ist naspat na miesto zakupenia a
vymenit ho za nové.

Kvoli otdzkam alebo staznostiam, prosim, kontaktujte vasho predajcu
,ha mieste zakupenia.

Toto zariadenie pokryva 24-mesacna zéruka zacinajuca v datum
zakupenia (Uctenka).

V tejto zéruke su zahrnuté len materidlne alebo vyrobné chyby.

Ak si zelate vykonat staznost, prosim, vratte celé zariadenie v
povodnom baleni vadmu predajcovi spolu s uctenkou.

Skoda na prislusenstve neznamend automaticku bezplatni vymenu
celého zariadenia. V takych pripadoch, prosim, kontaktujte nasu hotline.
Rozbité sklo alebo polamanie plastovych casti vzdy podliehaju poplatku.
Chyby na pomocnom material alebo ¢astiach podliehajucich
opotrebovaniu, akoa j Cistenie, Udrzba alebo vymena tychto casti zaruka
nepokryva a z toho dévodu sa musia zaplatit!

Zéruka prepadne v pripade neautorizovanej manipuldcie.

Po uplynuti zaruky méze opravy vykonavat kompetentny predajca
alebo servis s platbou vyplyvajucich ndkladov.

Gril

PROSTREDIA

Toto zariadenie by sa nemalo vyhadzovat s domovym odpadom
EE ;o konci svojej Zivotnosti, ale musi sa odovzdat na centralnom
mieste pre recyklaciu elektrickych a elektronickych domacich spotrebicov.
Tento symbol na zariadeni, manudle s pokynmi a baleni smeruje vasu
pozornost na tuto dolezitu zalezitost. Materiadly pouZité v tomto zariadeni sa
daju recyklovat. Recyklaciou domécich spotrebicov prispievate dolezitym
dielom k ochrane nasho zivotného prostredia. Opytajte sa vasich miestnych
uradov na informacie ohladom miesta opatovného zberu.

E SMERNICE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO

Balenie
Balenie je 100 % recyklovatelné, vratte ho oddelene.

Produkt

Toto zariadenie je vybavené oznacenim podla Eurdpskej smernice
2002/96/ES pre Odpadové elektrické a elektronické zariadenia (WEEE).
Zabezpecenie, Ze tento produkt bude spravne spracovany s odpadom,
pomoze zamedzit moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie
a ludské zdravie.

Vyhlasenie ES o zhode

Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby prichadzalo do kontaktu s jedlom a
je navrhnuté v sulade so Smernicou ES 89/109/EEC

Toto zariadenie je navrhnuté, vyrobené a uvedené na trh v stlade s
bezpeénostnymi zadmermi Smernice o nizkom napati,¢. 2006/95/ES”,
poziadavkami na ochranu EMC Smernice 2004/108/ES ,Elektromagneticka
kompatibilita“ a poziadavkou Smernice 93/68/EEC.
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